Panasonic

Navod k obsluze

Venkovni jednotka tepelného ¢erpadla vzduch-voda /
Venkovni a vnitini jednotka tepelného €erpadla vzduch-voda

Model ¢.

Venkovni Jednotka
WH-WXG09MES
WH-WXG12ME8
WH-WXG16MES8

PFislusna vnitfni jednotka
Hydromodul + zasobnik
WH-ADC0316M9E82
WH-ADC0316M9E8AN2

CESKY
Pfed zahajenim pouzivani jednotky si peclivé
prectéte tento navod k pouZziti a uchovejte jej k

S~ pozd&jsimu nahlédnuti.
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Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek spole¢nosti Panasonic.

Navod k instalaci je prilozen.
Vyrobni islo a rok vyroby naleznete na typovém Stitku.
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Pfed pouZitim zajistéte, aby byl systém spravné instalovan autorizovanym
prodejcem/specialistou v souladu s uvedenymi pokyny.

* Systém Panasonic vzduch-vodaje systém, ktery se skladé bud z jedné venkovni jednotky, nebo dvou jednotek: z vnitfni a venkovni jednotky. Vnitfni
jednotka se sklada z hydromodulu a zsobniku sanitarni vody.

* Tento névod k obsluze popisuje zptisob provozu systému s jednou venkovni jednotkou nebo vnitfnimi a venkovnimi jednotkami.

* Popis provozu dalSich vyrobku, jako je radiator, externi ovladani teploty a systém podiahového topeni najdete v navodech k pouZiti jednotlivych vyrobk.

* Systém mize byt uzaméen, aby pracoval pouze v rezimu HEAT, kdy rezim COOL je zakazany.

« Urtité funkce popisované v tomto navodu nemusi byt pouZitelné pro vas systém.

* Zajistéte, aby pfivodni voda byla ¢ista. Pfi odbéru vody ze soukromé studny nebo pramenité vody mize byt nutné dophnit dalsi vodni filtr.

* Nepouzivejte vodu obsahujici stl, kyseliny a jiné necistoty, které mohou zpUsobit korozi nadrze a jejich soucasti.

* Dal3i informace si vyzadejte od svého nejblizSiho autorizovaného prodejce.

* Instalace venkovni jednotky ve venkovnich prostorach.

Prehled systému

(Konstrukce jednotky se lisi v zavislosti na modelech.)
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Poznamka:
Otevfeni dolni Pfedni Desky se nedoporucuije.

(vyhrazeno k pouziti autorizovanym obchodnikem/specialistou)

Obrazky v tomto ndvodu jsou pouze ilustrativni a nemusi odpovidat skute¢nému provedeni.

V zajmu zlepSovani si vyhrazujeme pravo zmén.

V budoucich vysvétlenich budou ¢asti, které vysvétli venkovni jednotku samotnou nebo v kombinaci s vnitfni jednotkou, ale obsah se bude
lisit v zavislosti na systému uZivatele.

Napéjeni

0 Déti ve véku od 3 do 8 let mohou obsluhovat pouze kohout pfipojeny k ohfivaci vody.

Provozni podminky

TOPENI (ZASOBNIK) TOPENI (OKRUH) *1.%2 CHLAZENI (OKRUH)
Teplota vody na vystupu (°C) /657 25 /55 (pod okolni teplotou -25 °C) * 5/20
(Min. / Max.) 25/ 75 (nad okolni teplotou -15 °C) *
Venkovni teplota (°C) R R
(Min. / Max) 28143 28135 10/43

Pokud je venkovni teplota mimo rozsah v tabulce, vyznamné klesne topny vykon a chod jednotky mize byt zastaven v zajmu jeji ochrany.
Jednotka se spusti automaticky, jestlize se venkovni teplota vrati do povoleného rozsahu.

*! Systém je zamcen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalaéni technici nebo servisni partnefi.
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odemcen (To znamena, kdyz je k dispozici rezim CHLAZENI)

*3 Kdyz venkovni teplota klesne pod -15 °C, zalozni ohfivac pracuje pouze pfi teploté nad 55 °C. (Venkovni jednotka nema zalozni topeni.).
* Pii venkovni teploté mezi -15 °C a -25 °C teplota vystupni vody postupné klesa z 75 °C na 55 °C.



Bezpecénostni upozornéni

V zajmu prevence poranéni uzivatele, dalSich
osob a Skod na majetku respektuijte nize
uvedené:

Nespravné pouziti v disledku nerespektovani

nize uvedenych pokyn( mize zplsobit rizné
zavazné poranéni nebo Skodu na majetku:

Upozornéni
na

A NI | nebezpeti
/N\VAROVANI |57,
tézkého
poranéni.

Upozornéni
na

nebezpedi
A POZOR poranéni
nebo Skody
na majetku.

Pokyny, které je nutno respektovat, jsou
oznaceny nasledujicimi symboly:

Tento symbol oznaCuje
ZAKAZ.
o 9 Tento symbol oznacuje
> POVINNOST.
B

/N VAROVANI
[ Vnitini a venkovni jednotka |

0 Toto zafizeni smi pouzivat pouze

osoby od 8 let véku vySe a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nezkuené a neznalé osoby pouze
pod dohledem nebo po zaskoleni

v bezpe€ném pouzivani a s
pochopenim souvisejicich nebezpedi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti
bez dozoru nesmi provadét Cisténi a
uZivatelskou udrzbu.

Zalezitosti tykajici se instalace,
oprav, rozebrani, demontéaze nebo
pfemisténi zafizeni konzultujte s
autorizovanym prodejcem nebo
odbornikem. Nespravna manipulace
mUZe zpUsobit netésnosti, Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

Konzultujte s autorizovanym
prodejcem nebo specialistou pouziti
konkrétniho typu chladiva. PouZiti
jiného neZ pfedepsaného typu
chladiva maze vést k poskozeni,
protrzeni, poranéni atd.

Nepouzivejte jiné prostfedky k

® urychleni odmrazovani nebo k ¢iténi,
nez jsou doporucena vyrobcem.
Jakakoli nevhodna metoda nebo
pouziti nekompatibilniho materialu
mUze zpUsobit poskozeni vyrobku,
pozar a vazné zranéni.

Zafizeni neinstalujte do potenciélné
vybusné nebo hoflavé atmosféry.

V opac¢ném pripadé mize dojit k
poZaru.




O

Nevkladejte prsty ani jiné
pfedméty do vnitfni nebo
venkovni jednotky vzduch-
voda, protoZe rotujici ¢asti
mohou zpUsobit zranéni.

Nedotykejte se vnitini ani venkovni
jednotky béhem bourky, hrozi zasah

elektrickym proudem.

Vnitini jednotku neinstalujte venku.
Je ur€ena pouze pro instalaci uvnitf
budovy.

Na zafizeni nesedejte a
nestoupejte, hrozi pad.

O

NepouZivejte upraveny

kabel, napojeny kabel, @
prodluzovaci kabel

ani kabel nevyhovujici

specifikaci; hrozi
prehfati a pozar.

Aby nedoslo k prehrati, pozaru nebo

zasahu elektrickym proudem:

*Nepfipojujte zafizeni do stejné
zasuvky s dalSimi zafizenimi.

*Nesahejte na zafizeni vinkyma
rukama.

+ PFili$ neohybejte napajeci kabel.

®

V pfipadé poSkozeni napajeciho
kabelu jej musi vyménit vyrobce,
zastupce servisu nebo podobné
kvalifikované osoba.

Tato jednotka je vybavena

proudovym chrani¢em/ochrannym
jisticem (RCCB/ELCB). Pozadejte
autorizovaného prodejce, aby €innost
RCCBJ/ELCB pravidelné kontroloval,
zejména po instalaci, pfi prohlidkach
a Udrzbé. Porucha RCCB/ELCB muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

Doporucujeme na misté nainstalovat
doplikovy proudovy chrani¢, aby
nemohlo dojit k Urazu elektrickym
proudem a/nebo pozaru.

Pfed manipulaci s konektory je tfeba
odpojit veSkeré napajeci okruhy.

Zjistite-li abnormalini chovani/poruchu

zafizeni, pfestarite je pouzivat a

odpojte zdroj napéjeni.

(Riziko koufe/pozaru/zasahu

elektrickym proudem)

Priklady abnormalnich chovani/

poruchy

+RCCB/ELCB ¢asto odpojuje
napajeni.

+ Je citit pach spaleniny.

+ Objevuje se abnormalini hluk nebo
vibrace.

+Z vnitfni jednotky unika horkd voda.

Neprodlené poZadejte mistniho

prodejce o provedeni udrzby nebo

opravy.

Pfi prohlidkach nebo udrzbé se
doporucuje pouzivat rukavice.

V z&jmu ochrany pfed zdsahem
elektrickym proudem a poZarem musi
byt toto zafizeni uzemnéno.

L
G

Zabrante Urazu elektrickym proudem

vypnutim napajeni:

-Pred ¢iSténim nebo provadénim
Udrzby,

-Nebude-li zafizeni deli dobu
pouzivano.

V zajmu ochrany pfed zasahem
elektrickym proudem, popélenim
nebo Umrtim vzdy odpojte napajent,
nez odkryjete jakoukoli svorku vnitfni
a venkovni jednotky.



Bezpecénostni upozornéni

Potrubi vody v obsazeném prostoru
P OZO R musi byt instalovano takovym
zpUsobem, aby bylo chranéno proti

Vnitini a venkovni jednotka nahodnému poSkozeni pii provozu a

béhem servisu.

Vnitini jednotku nemyjte vodou,

® benzinem, fedidlem, piskem na Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k
nadobi, aby nedoslo k poskozeni nadmérnym vibracim nebo pulzaci
nebo korozi. potrubi vody.
Jednotku neinstalujte v blizkosti Potrubi vody chranite pfed nahodnym
hoflavych latek ani v koupelng. pretrzenim v disledku pohybu
Jinak by mohlo dojit k Grazu nabytku nebo rekonstrukci.

elektrickym proudem a/nebo pozaru.
Nesahejte na ostra hlinikova
Zebra, hrozi poranéni. ® Nenavlhéujte dalkovy ovladac.
Jinak hrozi zasah elektrickym
Béhem sterilizace systém proudem nebo poZar.
nepouzivejte, abyste se neopafili
horkou vodu nebo aby nebyla
prehfata voda ve sprse.

Nemackejte tlacitka na dalkovém
ovladadi tvrdymi a ostrymi pfedméty.
Jinak hrozi poSkozeni zafizeni.

Nedemontuijte jednotku za Gcelem

giténi, aby nedoslo k porangni, Nemyjte dalkovy oviadac vodou,

benzinem, fedidlem, rozpoustédlem

Pfi CiSténi jednotky si nestoupeijte na ani brousicim préSkem.

nestabini lavici, aby nedoslo k Neprovadéte prohlidky a udrzbu
poranent. délkového ovladace sami. Konzultujte
Na jednotku neumistuijte vazu nebo autorizovaného prodejce, aby se
nadobu s vodou. Voda m{iZe vniknout pfedeslo poranéni pfi nespravném

do jednotky a poSkodit izolaci. Mohlo ovladani.

by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Zabrante nechténému Uniku vody tim,
0 Ze zajistite, aby drendZzni potrubi bylo:

-spravné pfipojené,

-mimo okapy a nadoby nebo

-neponofené do vody.

Po dlouhodobém pouzivani nebo
pouzivani s hoflavym zafizenim
pravidelné vétrejte pokoj.

Po dlouhodobé odstavce zkontroluijte,
Ze neni instalacni stojan poSkozeny,
aby nedoslo k padu pfistroje.




/\ VAROVANI

ISO 817).
Pokud dojde k uniku chladiciho

Tento pfistroj se plni latkou
R290 (extrémné hoflavy plyn,
bezpeénostni skupina A3 dle

média a jeho vystaveni vnéjSimu
zdroji vzniceni, mize dojit k

poZaru.

Vnitini a venkovni jednotka

V blizkosti vyrobku je vymezena
ochranna zoéna. Viz odstavec
Ochranna zona.

Dévejte pozor, protoZe chladivo
nemusi mit z&dny zapach, doporucuje
se zajistit, aby byly pfitomny vhodné
detektory hoflavého chladiva, které
mohou varovat pfed Unikem.

Udrzujte poZzadované vétraci otvory
nezakryté.

Spotiebi¢ pod tlakem nepropichujte
ani nespalujte. Nevystavujte spotfebic
nadmérnému teplu, plamendm ani
jinych zdrojlim vzniceni. Jinak mdze
dojit k vybuchu a zranéni nebo umrti.

Bezpecnostni opatireni tykajici

se pouzivani chladiva R290

Smés rlznych chladiv v systému je
zakazana.

*Provoz, udrzbu, opravy a ukladani
chladiva by méli provadét vyskoleni
a certifikovani pracovnici na
pouZivani hoflavych chladiv a
podle doporuceni vyrobce. Jakykoli
pracovnik provadéjici obsluhu,
Udrzbu nebo servis systému nebo
souvisejicich ¢asti zafizeni by mél
byt skolen a certifikovan.

+Zadné &ast chladiciho okruhu
(vyparniky, chladi¢e vzduchu, AHU,
kondenzatory nebo kapalinové
pfijimace) nebo potrubi by neméla
byt umisténa v blizkosti zdroju tepla,
otevi'eného plamene, zapnutého
plynového spotfebice nebo
zapnutého elektrického ohfivace.

+ Uzivatel/majitel nebo jejich
zplnomocnény zastupce musi
pravidelné kontrolovat poplachy,
mechanickou ventilaci a detektory
nejméné jednou ro¢né, pokud to
vyzaduji vnitrostatni pfedpisy, aby se
zajistila jejich spravna funkce.

*Musi se vést denik. Vysledky
téchto kontrol se zaznamenaji do
kontrolniho zdznamu.

+V/ pfipadé vétrani v obyvanych
prostorech je nutno zkontrolovat, zda
je funkeni.



Bezpecénostni upozornéni

+Pfed uvedenim nového chladiciho
systému do provozu musi osoba
odpovédna za uvedeni systému do
provozu zajistit, aby byl vySkoleny
a certifikovany obsluzny personal
instruovan na zakladé navodu k
obsluze systému, dohledu, provozu
a Udrzbé chladiciho systému, stejné
jako bezpe€nostni opatfeni, kterd
maji byt dodrZzovéna, a vlastnosti a
zachazeni s pouzitym chladivem.

+ Obecné pozadavky na vySkoleny a
certifikovany persondl jsou uvedeny
nize:

a) Znalosti pravnich pfedpist a
norem tykajicich se hoflavych
chladiv; a,

b) Podrobné znalosti a dovednosti
pfi manipulaci s hoflavymi
chladivy, osobnim ochrannym
prostfedkem, pfedchazeni niku
chladiva, manipulaci s lahvemi,
nabijeni, detekci netésnosti,
vyuziti a odstrafiovani; a

¢) Schopnost pochopit a v
praxi uplatnit pozadavky
ve vnitrostatnich pravnich
pfedpisech a normach; a,

d) Pribézné absolvovani pravidelné
a odborné pfipravy s cilem udrzet
tuto odbornost.

e) Zajistéte, aby ochranna zafizeni
a chladici cyklus byly dobfe
chranény pred nepfiznivymi vlivy
na zivotni prostfedi (jako napf.
nebezpedi shéru a namrzani vody
v odtahovych potrubich nebo
nahromadéni necistot a zbytka).

1. Instalace (prostor)

*Musi se zajistit, aby bylo potrubi
vody chranéno ped fyzickym
poskozenim.

*Musi se zajistit, aby byly mechanické
spoje pristupné pro Gcely Udrzby.

+V pfipadech, kdy je vyZadovano
mechanické vétrani, musi byt vétraci
otvory chranény pfed ucpanim.

*Musi byt v souladu s narodnimi
pfedpisy pro plynarenstvi, narodnimi
obecnymi pfedpisy a legislativou.
Informuijte pfislusné organy v
souladu se vdemi platnymi pfedpisy.

+ Pi likvidaci vyrobku postupuijte podle
bezpecnostnich opatfeni €. 12 a
dodrzujte narodni predpisy.

VZdy se obratte na mistni obecni
Ufady a pozadejte o pokyny pro
spravnou manipulaci.




2. Opravy

2-1. Servisni personal

+ Systém je kontrolovan, pravidelné
sledovan a udrZovan vyskolenymi
a certifikovanymi servisnimi
pracovniky, ktefi jsou zaméstnani
uzivatelem nebo zodpovédnou
osobou.

* Zkontrolujte, Ze napli chladiva
neunika.

+Kazda kvalifikovana osoba, ktera
se zabyva praci nebo vnikanim
do okruhu chladiva, by méla mit
stavajici platné osvédceni od
autorizovaného certifikacniho
organu, ktery schvaluje jejich
zpusobilost bezpecné zpracovavat
chladiva v souladu s uznavanou
specifikaci pro hodnoceni.

* Opravy se provadi pouze podle
doporuceni vyrobce zafizeni. Udrzba
a opravy, které vyZaduji pomoc
jiného odborného personalu, se
provadéji pod dohledem osoby,
ktera je zpUsobila pouzivat hoflavé
chladivo.

+Opravy se provadi pouze podle
pokynu vyrobce.

2-2. Préce

+Pfed zahajenim préce na systémech
obsahujicich hoflavé chladivo jsou
nezbytné bezpec€nostni kontroly, aby
se minimalizovalo riziko vzniceni.
Pfi opravach chladiciho systému
je tfeba pred provedenim prace na
systému dodrzovat bezpeénostni
opatfeni 2-2 az 2-8.

* Préce se provadéji fizenym
postupem, aby se minimalizovalo
nebezpedi pfitomnosti hoflavého
plynu nebo vypart béhem préace.

+V8ichni pracovnici udrzby a ostatni
pracovnici v mistni oblasti jsou
pouceni a kontrolovani s ohledem na
povahu provadéné prace.

*Nepouzivejte ve stisnénych
prostorech. Vzdy budte dostatecné
vzdaleni od zdroje, nejméné 2
metry bezpe¢né vzdalenosti, nebo
v z6né volného prostoru o poloméru
nejméné 2 metry.

+Pouzivejte vhodné ochranné
prostredky, véetné ochrany
dychacich organd podle toho, jak
vyZaduji konkrétni podminky.

+ Uchovéavejte mimo vSechny zdroje
zapaleni a horké kovové povrchy.
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Bezpecénostni upozornéni

o

2-3. Kontrola pritomnosti chladiv

+ Oblast musi byt pfed a béhem prace
zkontrolovana vhodnym detektorem
chladiva, aby byl technik varovan na
potencialné hoflavé ovzdusi.

* Ujistéte se, Ze zafizeni pro detekci
unikd je vhodné pro pouZziti s
hoflavymi chladivy, tj. nejiskfive,
dostateéné utésnéné nebo jiskrové
bezpecné.

*V/ pfipadé uniku/rozliti okamzZité
odvétravejte plochu a udrZujte se
proti vétru a daleko od Uniku/rozliti.

+V/ pfipadé uniku/rozliti informujte
osoby po vétru uniku/rozliti a izolujte
nebezpecnou oblast a udrzujte
nepovolané osoby stranou.

2-4. Pritomnost hasiciho pfistroje

+Pokud se ma provadét jakakoli prace
na horkém povrchu s chladicim
zarizenim nebo s pfislusnymi dily,
musi byt k dispozici vhodné hasici
zafizeni.

*Nechte suchy praskovy nebo CO,
hasici pfistroj v blizkosti plnici
oblasti.

2-5. Zadné zdroje vzniceni

+Z&dné osoba vykonavajici praci v
souvislosti s chladicim systémem
nesmi pouzivat zadné zdroje
vzniceni takovym zplisobem, ktery
by mohl vést k riziku vzniku poZaru
nebo vybuchu. Béhem prace se
nesmi koufit.

*VeSkeré zdroje zapaleni, véetné
koureni cigaret, by mély byt
dostate¢né daleko od mista
instalace, opravy, odstrafiovani
a likvidace, pii kterych muze do
okolniho prostedi unikat hoflavé
chladivo.

+ Pred zahajenim praci je tfeba
provéfit oblast kolem zafizeni, aby
se zajistilo, Ze nedochazi k zadnému
nebezpedi spojeném s hoflavymi
latkami nebo nebezpeci vzniceni.

*Musi byt rozmistény tabulky ,Zakaz
koufeni*.

2-6. Vétrany prostor

+ Ujistéte se, Ze je oblast oteviena
nebo Ze je dostate¢né vétrana
pfed vniknutim do systému nebo
provadénim jakychkoli praci za
horka.

+Mira ventilace musi pokracovat
v priibéhu doby, kdy je prace
provadéna.

+Vétrani by mélo bezpeéné rozptylit
jakékoliv uvolnéné chladivo a
pfednostné ho odvést do atmosféry.




2-7. Kontroly chladiciho zafizeni

+Pokud jsou elektrické soucasti
ménény, musi byt vhodné pro dany
Ucel a pro spravnou specifikaci.

*VZdy je tfeba dodrzovat pokyny
vyrobce pro UdrZbu a servis.

*V pfipadé pochybnosti se poradte s
technickym oddélenim vyrobce.

+V/ zafizeni pouzivajicich hoflavé
chladiva provadéjte nasledujici
kontroly.

-Ventilaéni zafizeni a vystupy
funguji adekvatné a nejsou
blokovany.

-Pokud se pouziva nepfimy
chladici okruh, musi se sekundarni
okruh zkontrolovat na pfitomnost
chladiva.

-Oznaceni zafizeni musi byt
i nadéle viditelné a Citelné.
Oznaceni a tabulky, které jsou
necitelné, musi byt opraveny.

- Chladici potrubi nebo
komponenty musi byt instalovany
v takové poloze, ve které je
nepravdépodobné, Ze by byly
vystaveny jakékoli latce, ktera
by mohla korodovat soucéasti
obsahujici chladivo, pokud nejsou
konstruovany z material(, které
jsou neodmyslitelné odolné vici
korozi nebo jsou fadné chranény
proti korozi.

2-8. Kontroly elektrickych

prostredku

+Opravy a udrzba elektrickych
soucasti musi zahrnovat pocatecni
bezpecénostni kontroly a postupy
kontroly souéasti.

+ Po&atedni kontroly bezpecnosti
zahrnuji, nikoli v8ak vylu¢né,
nasledujici:

-Kondenzatory jsou vybijeny: to
musi byt provedeno bezpeénym
zplsobem, aby nedoslo ke vzniku
jisker.

- Pfi pInéni, obnové nebo Cisténi
systému nejsou odkryty Zadné
elektrické soucastky a elektrické
vedeni pod napétim.

-Elektricka vodivost uzemnéni.

*VZdy je tfeba dodrzovat pokyny
vyrobce pro UdrZbu a servis.

+V/ pfipadé pochybnosti se poradte s
technickym oddélenim vyrobce.

+ Pokud dojde k poruse, ktera by
mohla ohrozit bezpecnost, nesmi byt
k okruhu pfipojen zadny elektricky
zdroj, dokud nebude problém
uspokojivé vyresen.

+Pokud se porucha neda okamzité
opravit, ale je tfeba pokracovat v
provozu, musi se pouzit odpovidajici
docasné FeSeni.

*Vlastnik zafizeni musi byt
informovan nebo ohl&3en, aby byly
vSechny strany nadéle informovany.

11



12

Bezpecénostni upozornéni

3. Opravy utésnénych komponent

« Pfi opravach utésnénych dili musi
byt veSkeré elektrické spotfebice
odpojeny od zafizeni, které byly
zpracovany, pred odstranénim
utésnénych krytt apod.

+Pokud je naprosto nezbytné mit
k dispozici elektrické napajeci
zafizeni b&hem Udrzby, musi byt
v nejkritictéjsim bodé umisténa
trvala provozni forma detekce
Unikd upozorfiujici na potencialné
nebezpecnou situaci.

* ZvIastni pozornost musi byt
vénovana nasledujicim
skute¢nostem, aby se zajistilo, Ze
pfi praci na elektrickych soucastech
neni pouzdro zménéno tak, aby
byla ovlivnéna Uroven ochrany.

To zahrnuje poSkozeni kabell,
nadmérny pocet pfipojeni, svorky,
které nejsou vyrobeny podle
originalni specifikace, poskozeni
tésnéni, nespravna montaz
kabelovych svazki atd.

* Ujistéte se, Ze je pfistroj bezpecné
pfipevnén.

* Zajistéte, aby tésnéni nebo tésnici
materialy nebyly degradovany
tak, aby jiz neplsobily za ucelem
zabranéni pronikani hoflavych
atmosfér.

+Nahradni dily musi byt v souladu se
specifikacemi vyrobce.

POZNAMKA: Pouziti silikonového

tésniciho prostfedku muze znemoznit

cinnost nékterych typl zafizeni pro
detekci Gnikd.

Jiskrové bezpeéné soucasti nemusi

byt pred provadénim praci izolovany.

4. Opravy jiskrové bezpeénych

soucasti

*NepouZivejte Zadné trvalé indukéni
nebo kapacitni zatéze na okruhu,
aniz byste se ujistili, ze to nepfekroCi
povolené napéti a proud povoleny
pro pouZité zafizeni.

« Jiskrové bezpecéné soucasti jsou
jediné typy, na kterych Ize pracovat v
pfitomnosti hoflavé atmosféry.

+ ZkuSebni zafizeni musi mit spravné
jmenovité zatizeni.

*Vlyménujte soucasti pouze dily
specifikovanymi vyrobcem.
Nespecifikované ¢asti vyrobce
mohou zplsobit vzniceni chladiva v
atmosfére v pfipadé netésnosti.

5. Kabelaz

* Zkontrolujte, zda neni kabelaz
vystavena opotebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym
hrandm nebo jinym nepfiznivym
cinkim zivotniho prostedi.

+Kontrola rovnéz musi zohlednit
cinky starnuti nebo kontinualni
vibrace ze zdroj(, jako jsou
kompresory nebo ventilatory.

6. Detekce hoflavych chladiv

+Za zadnych okolnosti nesméji byt
pii vyhledavani nebo detekci uniku
chladiva pouZity potenciélni zdroje
vzniceni.

*Nesmi byt pouzivan halogenidovy
hofak (nebo jiny detektor pouzivajici
otevieny plamen).




7. Nasledujici metody detekce
Unikd se povazuiji za pfijatelné
pro vSechny systémy chladiva

+Béhem pouzivani detekéniho
zafizeni s citlivosti detekce 5 gram
chladiciho prostfedku za rok
nebo lépe pod tlakem nejméné
0,25nasobku maximalniho
pfipustného tlaku (> 0,98 MPa, max.
3,90 MPa), napfiklad univerzalniho
detektoru, se nesmi objevit zadné
netésnosti.

+ Elektronické detektory uniku mohou
byt pouZity k detekci hoflavych
chladiv, ale citlivost nemusi byt
adekvatni nebo muze vyzadovat
opétovnou kalibraci.

(Detekeni zafizeni musi byt
kalibrovano v prostfedi bez
chladiva.)

+ Ujistéte se, Ze detektor neni
potenciélnim zdrojem zapéleni a je
vhodny pro pouzité chladivo.

* Zafizeni pro zjiStovani netésnosti
se nastavi na procentni podil LFL
chladiva a musi byt kalibrovano
na pouzité chladivo a pfislusné
procento plynu (maximalné 25 %) je
ovéfeno.

+ Tekutiny pro detekci Gniku jsou
také vhodné pro pouziti s vétSinou
chladiv, napfiklad bublinovou
metodou a latkami pro fluorescenéni
metody. Je tfeba se vyvarovat
pouZiti detergentti obsahujicich
chlér, protoZe chlér mize reagovat
s chladivem a korodovat médéné
trubky.

+ Pfi podezreni na unik je tfeba
vSechny oteviené plameny odstranit/
zhasnout.

+Pokud dojde k Uniku chladiva, ktery
vyzaduije tvrdé pajeni, musi byt
veskeré chladivo z tohoto systému
odebréno. Pfi odstrariovani chladiva
je nutno dodrZet bezpeénostni
opatfeni €. 8.

8. Odstranéni a evakuace

+ Pii otvirani okruhu chladiva pro
opravy — nebo pro jiny ucel —
pouZzijte konvencni postupy. Je
vSak dllezité dodrzovat osvédcené
postupy, protoze je tieba vzit
v Uvahu hoflavost. DodrZuijte
nasledujici postup: vyjméte chladivo
-> vyCistéte obvod inertnim plynem
-> yyprazdnéte -> proplachnéte
inertnim plynem -> otevfit obvod
fezanim.
Nesmi se pouzivat pajeni natvrdo.

+Naplii chladiva musi byt zachycena
do spravnych lahvi.

+ Systém musi byt vycistén pomoci
OFN, aby byl spotfebi¢ bezpeény.

OFN = dusik bez kysliku, typ

inertniho plynu.

+ Tento proces mUze byt potfeba
opakovat nékolikrat.

*Pro tento Ukol nesmi byt pouZivan
stlaeny vzduch nebo kyslik.

*\lyprazdnéni musi byt provedeno
naru$enim vakua v systému OFN a
pokracovanim pInéni az do dosazeni
pracovniho tlaku, poté odvétranim
do atmosféry a nakonec od¢erpanim
do vakua.

+ Tento proces se musi opakovat,
dokud v systému nebude zadné
chladivo (dokud neni koncentrace
proplachovaciho plynu podle
detektoru Uniku 0,25 LFL nebo
méng).

% 0,25 LFL az 0,525 % obj.

* Pfi pouziti koneéné naplné OFN
musi byt systém odvadén do
atmosférického tlaku, aby bylo
mozné provadét praci.

+ Tato €innost je naprosto zasadni,
pokud se mé& provadét pajeni na
potrubi.
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Bezpecénostni upozornéni

* Ujistéte se, Ze vystup pro vyvévy
neni blizko potencialnich zdroju
vzniceni a Ze je k dispozici vétrani.

9. Postupy plnéni

+ Kromé postupt konvencniho plnéni
musi byt dodrzovany nasledujici
poZzadavky.

- Zajistéte, aby pfi pouzivani
plniciho zafizeni nedoslo ke
kontaminaci riznych chladiv.

-Hadice nebo potrubi musi byt co
nejkratsi, aby se minimalizovalo
mnozstvi chladiva v nich
obsaZené.

-Lahve musi byt udrzovany ve
vhodné poloze podle pokynu.

-Ujistéte se, Ze je chladici systém
uzemnén pfed napinénim
chladivem.

-Po dokon€eni plnéni systém
oznacte (pokud jiz neni).

-Musi se dbat na to, aby chladici
systém nebyl pfepInén.

+ Pred dopliovanim systému musi byt
provedena tlakova zkouska s OFN
(viz bod 8).

+ Systém musi byt testovan tésné
po dokonceni plnéni, ale pred
uvedenim do provozu.

+Nasledna zkouska tésnosti se
provede pfed opusténim pracovisté.

+ Pfi pInéni a vypousténi chladiva se
mUze hromadit elektrostaticky naboj
a vytvofit nebezpecny stav. Abyste
predesli riziku vzniku pozaru nebo
vybuchu, pfed pfenasenim odvedte
statickou elektfinu uzemnénim a
elektrickym spojenim nédoba a
zafizeni pfed pInénim/vypusténim.

10. Odstavovani z provozu
+ Pfed provedenim tohoto postupu je
nezbytné, aby byl technik seznamen
se zafizenim a vSemi jeho detaily.
+Doporucuije se spravna praxe, aby
vSechny chladici kapaliny byly
bezpecné odstranény.
+ Opakované pouziti obnoveného
chladiva je zakazano.
* Pfed zahajenim Ukolu je nezbytné
mit k dispozici elektrickou energii.
a) Seznamte se s pfistrojem a jeho
provozem.
b) Elektricky izolujte systém.
c) Pred zahajenim postupu zajistéte,
aby:

* v pfipadé potfeby bylo k dispozici
mechanické manipulacni zafizeni
pro manipulaci s lahvemi
chladiva;

* veSkeré osobni ochranné
prostredky a detektory uniku
jsou k dispozici a pouzivaji se
spravng;

* proces obnovy je vzdy
kontrolovan kompetentni osobou;

+ zafizeni pro obnovu a lahve
vyhovuji pfislusnym normam.

d) Ujistéte se, Ze je lahev umisténa
na vahy pfed provedenim obnovy.

e) Spustte zafizeni pro obnovu a
postupuijte podle pokynu.

f) Nepfepliujte lahve. (Vice nez
80 % objemu kapalné napiné.)

g) Neprekradujte maximalni
pracovni tlak lahve, a to ani
docasné.



h) KdyZ byly l&hve spravné naplnény
a proces byl dokongen, ujistéte
se, Ze lahve a zafizeni jsou
okamzité odstranény z mista
a vSechny izolaéni ventily na
zafizeni jsou uzavreny.

+ Pfi plnéni nebo vypousténi chladiva
se m0ze hromadit elektrostaticky
naboj a vytvofit nebezpecny stav.
Abyste predesli riziku vzniku poZaru
nebo vybuchu, pfed pfenasenim
odvedte statickou elektfinu
uzemnénim a elektrickym spojenim
nadoba a zafizeni pfed pinénim/
vypusténim.

11. Znaceni

« Zafizeni musi byt oznaceno Stitkem
uvadejicim, Ze bylo odstranéno z
provozu a vyprazdnéno chladivo.

+ Stitek musi byt datovany a
podepsany.

* Ujistéte se, Ze na zafizeni jsou $titky,
které uvadéji, ze zafizeni obsahuje
hoflavé chladivo.

12. Odstranovani

+ Pfi odstrafiovani chladiva ze
systému, at' uz pro servis nebo
vyfazeni z provozu, je doporuéenou
spravnou praxi, aby byly vSechna
chladiva bezpe¢né odstranéna.

+ Pfi pfemistovani chladiva do I&hvi
se ujistéte, Ze jsou pouzity pouze
vhodné lahve pro rekuperaci
chladiciho média.

« Ujistéte se, Ze je k dispozici spravny
pocet lahvi pro udrzeni celkové
napiné systému.

+V8echny lahve, které maji byt
pouZzity, jsou uréeny pro recyklovana
chladiva a jsou oznacena pro toto
chladivo (tj. specialni lahve pro
zpétné ziskavani chladiva).

+Lahve musi byt vybaveny pojistnym
ventilem a pfidruzenymi uzaviracimi
ventily v dobrém provoznim stavu.

+ Obnovované lahve jsou vyprazdnény
a pokud je to mozné, ochlazuj se
pfed odbérem.

*Pouzivané zafizeni musi byt
v dobrém provoznim stavu se
souborem pokyn( tykajicich se
zafizeni, které je k dispozici a musi
byt vhodné pro odbér hoflavych
chladiv.

+ Ujistéte se, Ze ochranné prostfedky
nejsou potenciélnim zdrojem
zapéleni a jsou vhodné pro pouZité
chladivo.

+ Kromé toho musi byt k dispozici
sada kalibrovanych vah v dobrém
provoznim stavu.

+Hadice musi byt UpIné s tésnicimi
spojkami a v dobrém stavu.
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+ Pfed pouzitim zafizeni na odbér
zkontrolujte, zda je v uspokojivém
stavu, zda je Fadné udrZovano a
zda jsou v3echny elektrické soucasti
utésnény, aby se zabranilo vzniceni
v pfipadé uvolnéni chladiva. V
pfipadé pochybnosti se obratte na
vyrobce.

+ Odebrané chladivo musi byt vraceno
dodavateli chladiva ve spravné
regeneracni lahvi a musi byt
poskytnuto pfislu$né oznameni o
pfedani odpadu.

*Nemichejte chladiva v odb&mych
jednotkéch a zejména ne v l&hvich.
+Pokud je tfeba odstranit kompresory
nebo oleje kompresoru, ujistéte se,
Ze byly vyprazdnény na pfijatelnou
Uroven, aby se zajistilo, Ze hoflavé

chladivo neztstane uvnitf maziva.

*Proces musi byt proveden pfed
vracenim kompresoru dodavateldm.

+ Pro urychleni tohoto procesu se
mUze pouzivat pouze elektricky
ohfev na téle kompresoru.

*\/ypousténi oleje ze systému se
musi provadét bezpecné.




Ochranna zona

Tato venkovni jednotka se plni latkou R290 (extrémné hoflavy plyn, bezpecnostni skupina A3 dle ISO 817). Nezapomerite, Ze toto chladivo
ma vy$§i hustotu nez vzduchu. V pfipadé tniku chladiva se uniklé chladivo mize hromadit v blizkosti povrchu zemé.

Zabrarite jakymkoli zpisobem hromadéni chladiva, které je potencialné nebezpecné, vybusné, nebo hrozi-li nebezpeci uduseni.
Znemoznéte vniknuti chladiva do budovy stavebnimi otvory. Zabrarite hromadéni chladiva v odtokovych drazkach.

Kolem této venkovni jednotky je vymezena ochrannd zona. VV ochranném pasmu nesmi byt zadné stavebni otvory, okna, dvefe, svételné
Sachty, vchody do sklepd, Unikové poklopy, okna do ploché stfechy ani vétraci otvory.

V/ ochranném pasmu nesmi byt Zadné zdroje vzniceni, jako je teplo nad 360 °C, jiskry, otevieny oher, zasuvky, vypinace, lampy, elektrické
vypinace nebo jiné trvalé zdroje vzniceni.

Ochranné pasmo nesmi zasahovat do pfilehlych budov nebo vefejnych dopravnich ploch (hranice sousedd, vefejna komunikace,
sousedské soukromé komunikace, poklesové plochy, prohlubné, Cerpaci Sachty, kanalizaéni vpusti, odpadni Sachty apod.).

V ochranném pasmu nesmite provadét zadné nasledné stavebni tpravy, které porusuiji uvedena pravidla pro ochranné pasmo.

1) Ochranné pasmo pro pozemni instalaci (nebo instalaci 4) Ochranné pasmo pro nasténnou instalaci pfed sténou
na plochou stfechu) v otevienych plochach budovy
A
S
A1000 mm my SR D
HO o O
DD 0 A 2200 mm
» S T ¢ xomm
2) Ochranné pasmo pro pozemni instalaci pfed sténou D 1000 mm
budovy W
A i )
7 7
- & I Y
7/ N8
9 — 8 "] Ochranné pasmo pod vyrobkem zasahuije k podlaze.
L8 |
l:‘ A 2200 mm 5) Ochranné pasmo pro nasténnou instalaci do rohu
S C 300 mm A
D 1000 mm Z
i iR
i Mmana e
3) Ochranné pasmo pro pozemni instalaci do rohu budo mm
) r p pro pozemni i i do rohu budovy - C 300 mm
D 500 mm
m =T | F somm
500 mm
dll A 2200 mm . G 1800 mm
LL] B 2700 mm .
C 300 mm
D 500 mm
77 E 1000 mm Ochranné pasmo pod vyrobkem zasahuije k podlaze.
% F 500 mm
v G 1800 mm
////// 2z
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Tlacitka a displej dalkového ovladace

LCD displej zobrazeny v tomto navodu slouzi
pouze pro instruktazni Ucely a mize se lisit od
skutecné jednotky.

Tlaéitka / indikator

Tlaéitko Rychla nabidka
Tlacitko Zpét
Navrat na pfedchozi obrazovku
LCD displej
(Skute¢né — tmavé pozadi s bilymi ikonami)
Tlacitko Hlavni nabidka
K nastaveni funkci
Tlacitko ZAP/VYP
Zapnuti/vypnuti
Provozni indikétor moocsocoooooy
Za provozu sviti, pfi alarmu blika. @ amm i |
Kdyz bude podsviceni vypnuté, zapnete je oo [____ 1
I

_____________

ONCONONONONS)

A
<t >
v

stisknutim jakéhokoliv tlacitka.

(Tlacitko (5) nestisknéte) ~

Cas do vypnuti podsviceni Ize zménit v Nabidce

(Osobni nastaveni) Kurzorova tlacitka
Vybér polozky.

Nahoru

AN
0 Stisknéte stfed \> Vo < o > Vpravo

V

Dolu

AT Vstup
® Ne v rukavicich Potvrzeni vybrané volby.

< >



@ Vybér rezimu

Vi v |
%2 AUTO T V zavislosti na pfednastavené 42 CHLAZEN] « CHLAZENI je bud ZAPNUTO,
\{\j venkovni teploté systém voli provozni % nebo VYPNUTO.
rezim TOPENI nebo *** CHLAZENI. « Venkovni jednotka poskytuje
l T @ tAot:)t(c;rr:?atlcke @é—\mtaozrgﬁ%lcke l T chladici vykon do systému.
**2AUTO /7y Vzavislosti na prednastavené #2 CHLAZENI « Venkovni jednotka poskytuje
+*NADRZ \{\/ venkovni teploté systém voli provozni  +*NADRZ % chladici vykon do systému.
ujf rezim TOPENI + NADRZ nebo « Venkovni jednotka poskytuje
iy ”‘*ZCHLAZI_ENI'+ NADRZ. = topeni pfi ohfevu nadrze.
l @ Automaticke @Automatylcke M
) topeni & chlazeni
TOPENI vir +TOPENI je bud ZAPNUTO, nebo *NADRZ [ﬂy « Provoz NADRZE je bud
W VYPNUTO. A B ZAPNUT, nebo VYPNUT.
l T * \enkovni jednotka poskytuje topny i« Venkovni jednotka poskytuje
) vykon do systému. chladici vykon do nadrze.
TOPENI "~ ..., «Venkovni jednotka poskytuje topny * Smérové ikony ukazuji na aktualné
+*NADRZ :": vykon do nadrze a systému. aktivni rezim.
[ﬂ?? + Tento reZim Ize vybrat pouze pokud je # O .Provoz do mistnosti / do
M instalovana nadrz vody. N W nadre.
[ » ok
(% S« Odmrazovani.
-

Provozni ikony

Zobrazuje se provozni stav. )

Pfi VYPNUTI se ikony (na obrazovce VYPNUTI) kromé ikony ¢innosti tyden
.ﬂ' Stav ovladani tydennim

V provoz volené N N
Stav provozu o dovolené Easovadem

Z6na:Pokojovy termostat

—Stav vnitrniho Gidla 5] stav vjkonneho provozy

Stav pokojového ohfivace gﬁ Stav ohfivace nadrze

Bivalentni stav
(Kotel)

niho ¢asovace nezobrazuji.

W Stav tichého provozu

Pozadavek fizeni nebo
b=l sG ready nebo SHP stav

E Solarni stav

Teploty jednotlivych zon

Casaden

Teplota zasobniku vody (s ikonou elektrického provozu anody)

Venkovni teplota

© 006 e

Typ Cidla / Ikony nastaveni typu teploty

] Teplotavody ﬂ & Teplota vody
1 —Kompenzaéni kfivka —Konstantni kfivka
Pokojovy termostat #™, Pokojovy termostat
—Externi Ill —lInterni

L i
#Im.  Pouze bazén
i

h

Th Pokojovy termistor

(H Tlak vody (bar)

* Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalaéni technici nebo servisni partnefi.

*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (tzn. pokud Ize rezim CHLAZENI vyuzit).
*$ Zobrazi se pouze v pfipadé, Ze je Pfipojeni nadrze Ano.
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Zahajeni instalace

Nez zacnete instalovat riizna nastaveni menu, prosim inicializujte dalkovy ovlada¢ vybérem provozniho jazyka a spravnym

nastavenim data a Casu.

PFi prvnim zapnuti napajeni se automaticky zobrazi obrazovka nastaveni. Mize byt rovnéz nastavené z osobniho nastaveni

v nabidce.

Vybér jazyka
Pockejte na inicializaci displeje.
Po skonceni inicializace obrazovky obnovi se
normalni zobrazeni.
Pfi stisknuti libovolného tlacitka se zobrazi
obrazovka nastaveni jazyka.

(1) Pomoci \/ a /\ rolujte na pozadovany jazyk.

(2) stisknate < pro potvrzeni vybru.

Nastaveni hodin

Pomoci \/ a /\ vyberte format zobrazeni ¢asu,
24hodinovy nebo 12hodinovy (napf. 15:00 odpovida
Gdaj 3:00 pm).

@ Stisknéte <= pro potvrzeni vybéru.

@ Pomoci \/ a /\ vyberte rok, mésic, den, hodinu a
minutu. (Vyberte a presuiite pomoci > a stisknéte
< pro potvrzeni.)

Jakmile bude nastaven cas, objevi se ¢as a den na
displeji i v pfipadé, Ze je dalkovy ovlada¢ vypnut.

Kontrola prednich mrizek

Posledni preventivni krok pro kontrolu a potvrzeni,
zda je pied provozem jednotky z bezpecnostnich
divodi venkovni predni mfizka upevnéna.
Vyberte Ano, pokud je venkovni pfedni mfizka jiz
upevnéna. Poté prejde na hlavni obrazovku.
Vyberte Ne, pokud venkovni pfedni mfizka dosud
upevnéna neni.

Zobrazi se rozeviraci hlaSeni s upozornénim na
instalaci.

*Po nastaveni se displej nezobrazi.

Zahajeni istalace 12:00pm,Pol_ Blikani LCD
Instaluji.. . . .

12:00pm,Po|
[Dlstart
Hazyk 12:00pm,Po|
SWEDISH
NORWEGIAN
POLISH
EVybrat [+ Potvrdit
Format hodin 12:00pm,Po|

v
AM/PM
v Vybrat [« Potvrdit
Datum a ¢as 12:00pm,Po|
rok/mésic/den hod : Min
EXZi/o1 /01  12:00 pm
2» Vybrat []Potvrdit
[PFedni mfizka 12:00pm,Po]
Ee ven.pf.mfizka upev.?
Ano

Upevnéte predni mfizku pred
prov. jako prevence zranéni

[l Zaviit

12:00pm,Po|

[D] Start




Rychla nabidka

Po provedeni inicializaénich nastaveni mizete z nasledujicich moznosti vybrat rychlou nabidku a upravovat
nastaveni.

&

Rk EEEEEE  10:34am,Po
OIEN T > [
& L 40°c
2344
I i@ cl8 ¢l 18°¢c
D N\ =
< -~ >
H- V 0)
| n
[

@ Stiskem = = m zobrazte rychlou nabidku.

@ Pomoci A v/ < > vyberte nabidku.
@ Rychla nabidka se vyvola/skryje stiskem < .

4 D
Rychla nabidka
Mz i . . . ) Tichy regim ~al A
W=7 Vynutit TUV ,_Q] Vykonny \ﬂﬁ,} Tichy rezim g:' & Nuceny ohiev
Tydeni Vynutit . @l .
¢asovaé odmraZeni 5] Resetchyb Zamek RIC
Vlybirejte jednotliva nastaveni a potvrzujte volby podle
“p Vybrat [+] Zap/Vyp pokyn(i zobrazovanych na dolnim okraji displeje. (Kazdéa
h ikona odpovida jednomu tlacitku.)
\ J

Chcete-li se vratit na hlavni obrazovku,

Stisknéte  m m nNebo ) .

lr *1 Zobrazi se pouze v pfipadé, Ze je Pfipojeni nadrze Ano.

| * Nezobrazuje se, kdyz se venkovni jednotka pouziva samostatng. Kdyz je vnitfni jednotka vybavena topenim, zobrazi se, i kdyz je topeni nastaveno, aby

| nefungovalo.

(AR

21



22

Jak se pouziva Rychla nabidka

“f= Vynutit TUV

Touto ikonou zapnete/vypnete nadrz TUV.
Stiskem < potvrdite vybér.

i
=T« Vynuceni TUV je vypnuto.

s, 10
W= < Vynuceni TUV je zapnuto.

Poznamka:
* Vlynuceni TUV je vypnuto, kdyz je zapnuto Vynuceni ohfevu.
* Kdyz je vynuceni TUV vypnuto, obnovi se pivodni provoz a rezim.

—S) Vykonny

Touto ikonou aktivujete zvySeny vykon chlazeni/topeni.
Stiskem < potvrdite vybér.
(Vykonny provoz zaéne pfiblizné 1 minutu po stisku <« .)

> ’_g] « \lykonny provoz je vypnut.

17 ~

30

@ﬂ « \lykonny provoz bude aktivni 30 minut.
v -~

@ « \/ykonny provoz bude aktivni 60 minut.

-~

90
: @)"_g] « \/ykonny provoz bude aktivni 90 minut.

Poznamka:
« \/ykonny provoz se vypne nastavenim VYPNUTI.



¥k Tichy rezim
Touto ikonou aktivujete tichy provoz.

Stiskem < potvrdite vybér.
(Tichy provoz zacne priblizné 1 minutu po stisku <« .)

> %) « Tichy rezim je vypnut.

* ...... -
f{ky) « Tichy rezim na Grovni 1.
v «~

5[]5)) « Tichy rezim na Grovni 2.
17 -~

\ﬂ;)) « Tichy rezim na trovni 3.
3 Rezim 3 je nejtissi.

v -

ti

@5"5),.) * Touto volbou nastavite ¢asovac tichého rezimu.

* Po prodlevé 1 s.

Cheete upravit konfiguraci
tasovace tichého rezimu?

Vyberte ,,Ano*.
* Viyberte ,Ano* stiskem < .

LUCHIR]  Ne |
Konfig. Cas Urov.
h 6:00 2 .
2 8:00 1 Vyberte vzor ,1“ az ,,6".
3 10:00 pm 0
Vyberte ,,Upravit*.
Vymazat

* Pokud vyberete ,Vymazat®, bude vymazén nastaveny vzor ¢asovace.

'

&~
. OO pPm Nastavte hodiny a minuty.
v
v

-~
1‘”6,)) Nastavte uroven tichého provozu.
v
Poznamka:
Na“?":",y Lasse « Pokud se vzor ¢asové prekryva s jinym vzorem, zobrazi se ,Nastaveny ¢as se
prekryva: prekryval“.
[2]zaviit
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Jak se pouziva Rychla nabidka

s¢:@: Nuceny ohiev

Touto volbou vynutite topeni.
Stiskem < potvrdite vybér.
(Vynuceny ohfev zacne priblizné 1 minutu po stisku < .)

« Vlynuceny ohfev je vypnut.

« \lynuceny ohfev je zapnut.

Poznamka:

* Kdykoliv jiz probihd provoz, je nuceny ohfev vypnut a zobrazi se hlaseni ,Vypnuto
z divodu zapnuti!”,

* Nezobrazuje se v pfipadé, Ze je venkovni jednotka pouzita samostatné a je-li
topeni nastaveno na vypnuto v pfipadé, Ze je pfipojena vnitfni jednotka.

Blokovano z divodu
provozu jednotky!

[D]Zaviit




Tydeni ¢asovac

Touto ikonou vymazete (zru$ite) nebo zménite nastaveni tydenniho ¢asovace.
Stiskem < potvrdite vybér.

e - Casovat neni ZAPNUT.

e « Casovag je nastaven.

Vyberte ,,Ano“.

Cheete upravit vzor » Pokud vyberete ,Ne*, zobrazi se hlavni obrazovka.

tydeniho casovate?

LUCHENR]  Ne |
» Nastaveni ¢asovace: Volbou Nastaveni ¢asovace upravte tydenni ¢asovac.
Kopirovani ‘“5“‘$‘e * Kopirovani casovace: Touto volbou zkopirujete nastaveni ¢asovace.
[Ne TPo [ Ut ¢t [Pa | so | [Priklad nastaveni ¢asovace]
[=v]v]vIv]v]—=] Stiskem A \/ vyberte den nebo dny, které chcete upravit.

Pokud neni nastaveno vS§ech 6 vzor(, zobrazi se tato obrazovka.
Neni nastaveno vsech 6 vzori!
Cheete zménit?

Ano ] Ne |
\
Ne Po Ut St ¢t Pa m (1) Vyberte vzor 14 az 6%
1. 12:00am Zap. i@:E= 25/ 20°C 40°C (2 Nastavte hodinu a minutu aktivace éasovace.
2. 2:00am Zap. i@ 25/25°C 40°C  (3) Vyberte ZAPNUTINVYPNUTI Gasovace.
3. 4:00am Zap. M= 30/20°C 40°C @ Wyberte provozni regim.

d) é) é} d) é) ds) BB 08 B R ISR

* \lyberte reZim stiskem A\ \/.

@ Nastavte teplotu pro zény 1 a 2 (pokud mate
2z6novy systém).
Sobota: Konfig. 1: Nast.tepl.
Z6nal  &: izona2 2% | [

Zap. 25°C; zap. 25°C4[HT

(6) Nastavte teplotu nadrze.
Poznamka:

« Casovag je vypnut, kdyZ je zapnuto vynucené topeni nebo prepnuti topeni-chlazeni.
* Pokud jste nastavili tydenni ¢asovac 2 zén, musite tento postup opakovat i pro zénu 2.
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Jak se pouziva Rychla nabidka

SR Vynutit odmrazeni

Nastavte odmrazovani zamrzlych trubek.

Stiskem < potvrdite vybér.
(Pri pfijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

Pozadavek akceptovan!

[D]zaviit

*<] Reset chyb

Touto volbou obnovite plivodni nastaveni, pokud doslo k chybé.

Stiskem < potvrdite vybér.
(Pri pfijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

Pozadavek akceptovan! « Pred vybérem tohoto rezimu se ujistéte, Ze jsou vechny jednotky vypnuty, protoze

dojde k obnoveni pfedchozich nastaveni celého systému.

[D]zaviit

(&) Zamek RIC

Zaskrtnutim tohoto policka zamknete dalkovy oviadac.

Stiskem < potvrdite vybér.
(Pi prijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

Pfejete si uzamknout Vyberte ,,Ano*“.
dalkovy ovladat? (Uzamkne se hlavni obrazovka.)
Ao 1 Ne « Pokud vyberete ,Ne*, zobrazi se hlavni obrazovka.

Odemknuti dalkového ovladace
Stisknéte libovolné tlacitko.
(P prijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

S

m x x X% Zadejte 4 Cislice (pfi zadani spravného hesla se obrazovka odemkne).
v

Obnoveni zapomenutého hesla (na obrazovce VYPNUTI)

Tisknéte D, «J a > nepretrzité po dobu 5 sekund.
(Pri pfijeti rezimu se zobrazi nasledujici obrazovka.)

Ebnovit heslo Vyberte ,Reset*.

1.Heslo je resetovano na
0000

2.Dalkovy ovladat je (Obrazovka se vypne za 3 sekundy.)
odemknuty
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Pokyny pro ¢isténi

K zajisténi optimalni vykonnosti systému je nutné pravidelné cisténi.

Poradte se s autorizovanym prodejcem/specialistou.

« Pfed ¢isténim odpojte pfivod napajeni.

* Nepouzivejte benzin, fedidlo, lestici praSek ani uhlovodikové rozpoustédio.

* Pouzivejte pouze mydlo ( ~ pH7) nebo neutralni istici prostfedek pro domacnost.
* Nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C.

Pravidelné kontroly

Kontrola tlaku vody

o * Zkontrolujte, zda je tlak vody v mezich 0,5 az 4,0 bar.

* Pokud je tlak vody vy$8i, poradte se s autorizovanym prodejcem/specialistou.
« Tlak vody Ize kontrolovat nésledujici metodou:

- Viz, Tlacitka a displej dalkového ovladage‘®)

-Pfejdéte na Kontrola systému > Systémové informace > Tlak vody

Venkovni Jednotka

* Neblokuijte vstup a vystup vzduchu. Jinak hrozi snizeni vykonu nebo porucha systému. Odstrarite
prekazku omezujici vyménu vzduchu.

* Pokud snézi, ometejte a odstrariujte z venkovni jednotky snih, aby nedo$lo k ucpani vstupu a
vystupu vzduchu.

* Bezpecnostni petlakovy ventil v tomto vodnim okruhu musi . . S
byt zcela uzavieny a nesmi uvolfiovat zadnou vodu. [Bezpecnostni pretlakovy venti

Vodni filtr

* Vodni filtr Cistéte nejméné jednou roéné. Jinak hrozi zaneseni
filtru a porucha systému. Poradte se s autorizovanym
prodejcem/specialistou.

« Odstrarite magnet, poté odstrarite prach, ktery se uvnitf
nahromadil.

*Viz bod Udrzba v manualu pro instalaci VENKOVNI JEDNOTKY

TEPELNEHO CERPADLA VZDUCH-VODA.

Sada magnetickych vodnich
filtrd

Vnitini jednotka

* Nestfikejte vodu pfimo na jednotku.

Jednotku pouze ofirejte mékkym suchym a0l &l

hadfikem.

* Po servisu nebo UdrZbé se ujistéte, Ze je y .. . .
predni deska vracena na misto. E]E Bezpeénostni pietlakovy ventil

Tento hydromodul vzduch-voda + zasobnik mé jeden

bezpeénostni ventil.

+ Bezpednostni pretiakovy ventil ZASOBNIKU po pouZiti
horké uzitkové vody uvolfiuje malé mnozstvi vody.

Je to kvuli tomu, Ze studena voda, ktera vstupuje do
ohfivace vody, se rozpin pfi
ohfevu, coz zpusobuje narust
tlaku a otevieni bezpe¢nostniho
ventilu.

[Bezpeénostni pretlakovy ventil]




Tipy: Pokud zafizeni delSi dobu nebudete pouzivat

Nevypinejte napéajeni.
Viypnuti napéjeni zastavi automaticky mrazové teploty zpUsobi zadfeni vodniho ¢erpadla a zpUsobi tnik vody nebo poruchu
dilt kvali zmrznuti vody.

Informace: Kdy systém nelze pouzivat

Odpojte pfivod napajeni

poté se poradte s autorizovanym prodejcem/specialistou, pokud nastane cokoli z nize uvedeného:
* Abnormainé hluény provoz.

+ Do dalkového ovladace se dostala voda/cizi ¢astice.

« Unik vody z vnitini jednotky.

« Casté vypinani jistice.

* Napéjeci kabel se nadmérné ohfiva.

Udrzba

PLNENI SYSTEMU OKRUHU
Pokud bude tlak v systému OKRUHU pfili§ nizky, musi se provést doplnéni. Dal$i informace naleznete v manualu pro
instalaci.

ODVZDUSNENi SYSTEMU OKRUHU

V pfipadé opakovaného plnéni systému OKRUHU, nebo v pfipadé, Ze se z vnitfniho modulu ozyvaji bublavé zvuky, bude

mozna zapotfebi systém odvzdusnit. Provadi se to nasledovné:

1. Vypnéte napéjeni vnitiniho modulu.

2. Vnitfni modul odvzdusnéte pomoci odvzdusiiovacich ventild a zbytek systému klimatizace pfes pfislusné odvzdusriovaci
ventily.

3. Déle dopliiujte a odvzdusriujte, dokud nebude odstranén veskery vzduchu a tlak nebude spravny.

Systém klimatizace muze vyzadovat doplnéni po odvzdu$néni.

Ve vzacnych pfipadech mize dojit k pfimichani hoflavého plynu, proto pfi odvétravani udrzujte mimo zdroje zapalu a dobrfe

vétrejte.

* Aby zajistil optimaini vykon jednotek, miZe uZivatel prohliZzet a odstrariovat veskeré prekazky na vstupnich a vystupnich
vzduchovych otvorech venkovni jednotky.

« UZivatelé by se neméli pokouset servisovat nebo vyménovat dily zafizeni.

* Pro pravidelnou kontrolu kontaktujte autorizovaného prodejce/specialistu.

« Kontaktujte autorizovaného prodejce/specialistu v pfipadg, ze je do vnitfni jednotky vestavén sitovy adaptér, a proto ji
uzivatel nemdze obsluhovat.

* Abyste zajistili bezpe€nost a optimalni vykon jednotek, je tfeba, aby autorizovany prodejce/specialista pravidelné provadél
jak sezénni prohlidky jednotek, tak funkéni kontroly RCCB/ELCB, externi kabelaze a potrubi.

* Pokud bude nainstalovana Sada vodnich filtrd specificka pro Zasobnik uzitkové vody, je dulezité provadét pravidelné servis
Sady vodnich filtrd.
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Reseni potizi

Nasledujici pfiznaky neznamenaji zavadu.

T S pricina

Zvuk vody protékajici systémem.

« Pritok chladiva jednotkou.

Prodleva nékolik minut po restartovani.

» Jde o prodlevu chranici kompresor.

Voda/para z venkovni jednotky.

» Dochazi ke kondenzaci na trubkach nebo odpafovani z trubek.

Para se objevuje, pokud je venkovni
jednotka v reZimu topeni.

« Pfi¢inou je odmrazovani tepelného vyméniku.

Venkovni jednotka nefunguje.

« Pfi¢inou je ochrana integrovana v systému pro pfipad, ze se venkovni teplota
dostane mimo provozni rozsah.

Systém se vypne.

« Pficinou je ochrana integrovana v systému. Pokud teplota vstupni vody klesne
pod 18 °C, vypne se kompresor a zapne se zalozni topeni pro zasobnik.

Systém se téZko zahfiva.

« Pokud se soucasné ohfiva panel i podlaha, mize klesnout teplota teplé vody a tim
klesne topny vykon systému.

« Pfi nizké teploté venkovniho vzduchu mlZze ohfev systému trvat déle.

« Vlystup nebo vstup venkovni jednotky je zablokovan, napfiklad snéhem.

» Pfi nizké nastavené teploté vystupni vody mize ohfev systému trvat déle.

Systém se nezahreje okamzité.

* Ohfev systému chvili trva, pokud je voda zpo&atku studena.

Pokud bylo zalozni topeni pro
zasobnik vypnuto, automaticky se
ZAPNE.

« Pficinou je ochrana integrovana v tepelném vyméniku a vodniho okruhu.

Systém se automaticky zapne i v
pfipadé, Ze neni nastaven ¢asovac.

* Byl nastaven ¢asovac sterilizace.
* ReZim proti ulpivéni bézi automaticky kazdé pondéli v 3:00 dopoledne.

Hlasity pratok chladiva po dobu
nékolika minut.

*1.%2 Reim CHLAZENI neni k dispozici.

« Systém je blokovan, dostupny je pouze rezim TOPENI.

NeZ zavolate servis, zkontrolujte nize uvedené.

Provoz v rezimu TOPEN(/
*1.%2 CHLAZENI neprobiha efektivné.

Kontrola

« Nastavte spravné teplotu.
« Zaviete ventil ohfivace/chladice panelu.
» Odstranite ucpani vstupu a vystupu venkovni jednotky.

Hluény provoz.

« Vnitfni nebo venkovni jednotka nebyla instalovana vodorovné.
» Spravné zavrete viko.

Systém spravné nefunguje.

» Zasah/aktivace jistice.

Provozni LED nesviti nebo se nic
nezobrazuje na dalkovém ovladadi.

« Napéjeni pracuje spravné nebo doslo k vypadku elektfiny.

I Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENi. Odem¢eni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi.
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odemcen (To znamena, kdyz je k dispozici rezim CHLAZENI).




Nasleduje prehled chybovych kodu, které se mohou
objevit na displeji, pokud nastal problém s nastavenim
nebo provozem systému.

Zobrazi-li se na displeji chybovy kdd jako v pfikladu nize,
Chyba komunikace zavolejte na €islo ulozené v dalkovém ovladaci nebo
ovladace-el.ridici desky nejbliz§imu opravnénému instalacnimu technikovi.

BEZUGE> Reset

Vechny spinae jsou vypnuty, kromé < >a «J .

- /\ — L Cislo chyby
< - >
- \Y% Q)

E— Blika

[T Vysvétleni [T Vysvétleni

H12 Nesoulad kapacity F12 Byl aktivovan tlakovy spinac
H15 Chyba ¢idla kompresoru F14 Nedostatecné otacky kompresoru
H17 Chyba cerpadla zony 2 F15 Zablokovani motoru ventilatoru
H20 Chyba obéhového ¢erpadla F16 Proudova ochrana
H21 Chyba tlaku vody F20 Qchrana pred pretizenim kompresoru
H22 Chyba snimace zasobniku 2 F22 Qchrana pred pretizenim tranzistorového modulu
H23 Chyba ¢idla chladivového okruhu F23 Abnormalni operace Spicky DC
H27 Chyba servisniho ventilu F24 Chyba chladivového okruhu
H28 Chyba ¢idla solarniho okruhu F25 *1.*2 Chyba cyklu chlazeniltopeni
H31 Chyba teplotniho bazénového ¢idla F27 Chyba tlakového spinace
H36 Chyba ¢idla vyrovnavaci nadrze F30 Chyba teplotniho ¢idla 2 vystupu vody
H42 QOchrana nizkého tlaku 32 Chyba vnitiniho termostatu RC-1
H43 Chyba ¢idla zony 1 Chyba vnitiniho termostatu RC-2
H44 Chyba ¢idla zony 2 F35 Chyba komunikace vnéj§iho méfice
H62 Chyba pritoku vody F36 Chyba venkovniho teplotniho idla
H64 Chyba Cidla vysokého tlaku F37 Chyba teplotniho ¢idla vstup vody
H65 Chyba cirkulace vody pfi odmrazovani F40 Chyba venkovniho teplotniho Eidla na vytiaku
H67 Chyba externiho termistoru 1 F41 Chyba kompenzace Uciniku
H68 Chyba externiho termistoru 2 F42 Chyba Cidla venkovniho tepelného vyméniku
H70 Pretizeni zalozniho topeni F45 Chyba teplotniho ¢idla vody na vystupu
H72 Chyba snimade zasobniku 1 F46 Qdpojeni proudového transformatoru
H74 Chyba komunikace el. fidici desky F48 Chyba teplotniho ¢idla na vystupu vyparniku
H75 Qchrana pri nizké teploté vody F49 Chyba teplotniho ¢idla obtoku na vystupu
HT6 Chyba komunikace RC-1 a vnitfni F50 Chyba Cidla vstupu vody 2
Chyba komunikace RC-1 a RC-2 F51 Chyba €idla na vystupu ekonomizéru
H90 Chyba komunikace vnitini/venkovni jednotky F52 Chyba ¢idla vstupu obtoku
H91 Pretizeni topeni zasobniku F53 Nadproudova ochrana hlavniho expanzniho ventilu
H98 Qchrana pred vysokym tlakem F54 Nadproudova ochrana obtokového expanzniho
H99 Prevence vnitfni ndmrazy ventilu
F55 Elektricka chyba anody
F56 Chyba stiedniho idla vnéj$iho vyméniku tepla
F95 *1.*2 Chyba vysokého tlaku chlazeni

* Nékteré chybové kody se nemusi vztahovat k vaSemu modelu. Presné informace vam poskytne autorizovany prodejce/specialista.

*1 Systém je zaméen, nepodporuje rezim CHLAZENI’. Odeméeni mohou provést pouze autorizovani instalacni technici nebo servisni partnefi.
*2 Zobrazi se pouze pokud je rezim CHLAZENI odeméen (tzn. pokud Ize rezim CHLAZENI vyuzit).
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Informace

Informace pfi pfipojeni k sitovému adaptéru (dily pfisluSenstvi pro venkovni jednotku, dily pfibaleného
prislusenstvi pro HYDROMODUL VZDUCH-VODA+ZASOBNIK Panasonic)

/I\| VAROVANI

Pied pouzitim zkontrolujte bezpecnost v oblasti tepelného systému vzduch-voda. Ovéite si pred
zahajenim provozu, zda v okoli jsou lidé a ziva pfiroda.
Nespravny provoz zpusobeny nedodrzenim pokynti mize zpUsobit ujmu a poskozeni.

Pred zahajenim provozu si ovéfte nasledujici (uvnitf budov)
o - Stav nastaveni ¢asovace. Nepredvidatelné zapnuti/vypnuti miize zplsobit zavazné poranéni osob nebo
Skodu na Zivé pfirodé.
Pred zahajenim provozu a béhem néj si ovérte nasledujici (vné budov)
- Pokud je znamo, Ze se nékdo v objektu nachazi, oznamte osobé& z vnéjSku pfed vlastni Cinnosti, Ze bude
probihat nastaveni provozu.
Cilem je zabranit nahlému Soku pro osobu a jakémukoliv zdvazném zdravotnimu problému zplsobenému
Zménou provozu.
- Nepouzivejte toto zafizeni v pfipadé, Ze je v objektu dité, télesné postizena osoba nebo starsi osoba, ktera
neni schopna sama zafizeni v objektu obsluhovat.
- Casto kontrolujte nastaveni a provozni stav.
- Kdyz se objevi chybovy kéd, zastavte provoz a konzultujte autorizovaného prodejce nebo specialistu.
Pied pouzitim si ovérte
+ Systém nemusi byt pouZitelny za Spatnych podminek pro komunikaci. Po provozu zkontrolujte ,Provozni stav* na displeji
pouziti. Pri dalkové obsluze mize nastat nasledujici situace.
- Nemuize pracovat, provozni ¢as se nezobrazi.
- Provoz voda-vzduch se nezobrazi, pokud je obsluha nastavena vné objektu.
+ Doporucuje se uzamknout obrazovku na chytrém telefonu, aby nedos$lo k chybné obsluze.
+ Nepouzivejte jiny dalkovy ovladac, komunikacni a obsluzné zafizeni, které nestanovil autorizovany prodejce nebo
specialista.
+ Pouzivejte podle smluvnich ,Podminky sluzby* a ,Nakladani s osobnimi idaji Panasonic Smart Application.
« Pfi dlouhodobém nepouzivani Panasonic Smart Application odpojte sitovy adaptér od zafizeni.

Informace ohledné sbéru a likvidace zafizeni na konci Zivotnosti

Jen pro staty Evropskeé unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozorfiuji na to, Ze se pouzita

elektricka a elektronicka zafizeni, véetné baterii, nesméji likvidovat jako b&Zny komunaini odpad.
/by byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobku a baterii, odevzdavejte je v souladu s

narodni legislativou na pfislusnych shérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroji a pfedejdete moznym negativnim dopadim

na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

O dal$i podrobnosti 0 shéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni Urady.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.

Pro jiné nez soukromé uzivatele v EU a v nékterych jinych evropskych zemich

Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

[Informace ohledné likvidace v ne¢lenskych zemich EU]

Tyto symboly plati pouze v EU. Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na

mistni Ufad nebo prodejce.




Symboly: Vysvétleni symboll, které se mohou objevit v této pfirucce.

Tento symbol znameng, Ze Tento symbol znamena, ze je
zafizeni pouziva hoflavé tfeba si pedlivé precist navod k
j chladici médium patfici do obsluze.

bezpecénostni skupiny A3 dle ILI:QI
ISO 817. Pokud dojde k Uniku

VAROVANI | chladiciho média, miize v
pfitomnosti zdroje vzniceni dojit
k pozaru/vybuchu.
Tento symbol ukazuje, Ze Tento symbol znameng, Ze
@ s timto zafizenim by méli I:E] dalsi informace jsou uvedeny
pracovnici servisu zachazet v navodu k obsluze a/nebo v

podle instalaénich pokynd. instalacnich pokynech.




Country Hotline Phone Number Country Hotline Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1 382 60 60
Baltic +46 8 680 26 50 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +359 2 97129 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 382 60 60 Poland +48 22 29 53 727
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/lIreland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223

Vyrobil Dovozce:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Opravnény zastupce v EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonsko

Contact in the UK:

Panasonic UK, a branch of Panasonic
Marketing Europe GmbH

Maxis 2, Western Road, Bracknell,
Berkshire, RG12 1RT

Website: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2024

WEB-ACXF55-39380-CS
MO0131HO



